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Klasztor w Balalha (w Portugalii).

Klasztor tu wyobrazony znajduje si¢ w ma-
tej wiosce Batalha, lezacej w prowincyi Estre-
madura, dwanascie mil na poéinoc od Lizbony*.
Otoczony zewszad gérami. Mieszkancy tej wio-
ski ubodzy, ale pracowici wiesniacy, utrzymuja
si¢ po wigkszej czesci z pracy rak swoich, stu-
zac klasztorowi, ktoérego powitanie Portugalczyk
Ludwik Sousa tak opisuje:

»Don Jan, pierwszy tego imienia, a dzie-
sigty krol portugalski, gdy nieprzyjaciel wkro-
czyl do jego kraju, stangt obozem z matg gar-
stka swych wiernych i odwaznych poddanych,
na polach Aljubarrota, wfobwodzie Leiria. Prze-
ciwnik jego, inny krol Jan, takze pierw'szy
tegoz imienia z dynastyi kastylskiej, z cala po-
tgga swego krolestwa stangwszy do boju, spra-
wial szyki, miedzy ktéoremi znajdowato si¢
bardzo wiele uwiedzionych lub zaslepionych
Portugalczykéw*. W tak krytycznem polozeniu
nie czas bylo cofa¢ kroku. Pomimo wigc prze-
wyzszajacej liczby nieprzyjacielskiego wojska,
zalegajacego wszystkie rowniny i gory, jak
okiem siggnag¢ bylo mozna, postanowit nie-
szczg§liwy krol stoczy¢ bitwe, chcac poledz
z chwmnaty, albo ocali¢ kraj i honor. Przed za-
czgciem jednak bitwy, wznidst goraca modlitwe
do Tego, ktory sam w'ojownikom udziela zwy-
cigztwa, §lubujac, ze jezeli zostanie zw'vciezca,
na cze$¢ NajSwietszej Maryi Panny, wspanialy
wystawi klasztéor. ELaskawe nieba wysluchaty
tej prosby i pobtogostawily jego orezowi. Nie-
przeliczone tlumy nieprzyjaciét poszty w roz-
sypke, a nastgpujacego zaraz roku 1388. roz-
poczeta si¢ budowa klasztoru. Krdl. rezydujacy
wtenczas w Oporto, wystawil na rzecz zakonu
dominikanskiego przywilej, oddajac mu tenze
klasztor. Dtugos$¢ kosSciota od wnijScia az
do wielkiego oftarza wynosi 288, szeroko$é
okoto 70 stop. Wszediszy glownemi drzwiami
do kosciota, spostrzegamy po praw ej rece skle-

ienie, zawierajace mauzoleum fundatora tego
lasztoru. Pomnik ten jest z bialego jak $nieg
marmuru, na ktéorym spoczywaja dwie figury,

podajace sobie prawice; jedna wystawia krola
w zbroi, druga krélown. Oprocz tego grobowca
znajduje si¢ kilka innych, zawierajacych po-
pioty wielu portugalskich krolow.*

,»Przedmiot, najbardziej w oko wpadajacy
zewnatrz kos$ciola, jest okno tak przecudnej
roboty, méwi Murphy, ze zdaje si¢ by¢ nie-
podobna, aby kto tak cudng sztukaterya z wio-
sku naw*et mogt nasladowaé. 1 to podziwienia
godne,” ze tak delikatne dzieto sztuki moglo
tyle wiekow nienaruszone ocale¢. Trwatos¢ i
ksztattny ogrom innych okien, niemniejsze obu-
dzaja podziwienie, rzucajacych tyle §wiatlta na
koscidt, ze .v czasie pogodnej nocy, w pelni
ksigzyca, caly ko$cidl rownie jasno jest oswie-
cony, jak wolny jaki plac,”

»Ale najkunsztowniejszem dzietem architek-
tonicznej sztuki jest sklepienie klasztorne zna-
cznej szerokosci, opierajace si¢ jedynie na ze-
wnetrznych muracli, bez zw*yczajnycli filarow.
Dziwne podanie laczy si¢ z tem arcydzielem
architektoniczne'm. Dwa razy t¢ budowe skle-
piona w'znoszono, a za kazda raza, gdy usunigto
rusztowanie i tuki drewniane, rozstepowatly sig
mury i w gruzy zapadala si¢ cala budowa.
Nareszcie trzecig razg wzniosly si¢ mury z owal-
nem sklepieniem, pod przewodem budowniczego
Alplionsa Domingues, ktéory uczyniwszy
z swej strony wszystko, czego tylko wytrwa-
tos§¢, sztuka i zrgczno§¢ wymagaly, poprzysiagt
uroczyscie, ze gdyby si¢ i teraz budowa ta nie
udala, w*gruzach si¢ jej zagrzebie. Naprozno
starano go si¢ odwies¢ od tego dobrowolnego
poswiecenia. Stangw szy w samym S$rodku skle-
pienia, silnym glosem zaczal wydawaé rozkazy
do znoszenia rusztowania. Patrzal, jak belke
po belce usuw ali trw ozliwi robotnicy, wyjmujac
coraz rzadsze podpory $mierciag grozacego skle-
pienia. Nareszcie ruszono ostatniej! nie jeden
z bijgeem sercem zakrywal sobie oczy, aby nie
patrze¢ na okropny widok spustoszenia i $mierci,
ale nieustraszony budowniczy stal niewzruszony
na swem miejscu, majac wlepione oczy w swe
cudne olbrzymie”dzieto, w'ieczny pomnik nie-
$miertelnego geniuszu! Oto jest znamig¢ praw-
dziwie wielkiego cztowieka, niewahajgcego si¢
odda¢ zycie za swojg spraw*e, ktorej si¢ z ca-
lym entuzyazmem poswigcit.”

,Krol Jan tak byl ucieszony szczestiwem
dokonaniem pysznej budowli i heroizmem bu-
downiczego, iz mu rozkazal zostawi¢ jaka pa-
miagtke tego wspaniatego czynu. Z skromnoscia,
charakteryzujaca prawdziwa wielkos¢, wywia-
zat si¢ Domingues z tego polecenia. Jakoz
wida¢ dotad mata, na stope tylko wysoka sta-
tug, podpierajaca sklepienie. Posag ten wyobraza
kiyisztmistrza Alphonsa Domingues.*1

Lowiec.
Gaweda 7 XVI. wielu.
(Ciag dalszy.)

Wposréod sutego obiadu, po wychyleniu dwoch ga-
siorow starego miodu, za danym przez Dymitra zna-
kiem, Grzegorz postawil kifka sporyoh =zaples'niatych
butli starego wegrzyna. Strud, znawca dobry wina,
dobyt corychlej korek, a gdy powachal, zajas'mialy mu
oczy i odatl wasy. ,Na mego patrona!“ wykrzyknal;
,,to wino pamiegta ark¢ Noego; zkad go Waszmosc do-
stat?*

-Na poczatek mojej gospodarki, $wigtej pamigci
moj rodzic ze swej piwnicy i moja raczyl zasili¢ nieco,
a niemoge¢ go lepiej poczaé, jako z tak mitymi i dra-
gimi sercu memu sgsiadami.”

Rozrzewnili si¢ obaj. Podstoli porwat si¢ od stotu,
irzucajac si¢ w objgciaDymitra: ,,Niezapomng, mity bra-
cie, tej estymy, jaka okazujecie dla mnie i Jego mitosci
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ale odstuzy¢ bedziema si¢ staraé; Bog

pana Strusia;
uczczenie starszego wieku

swoja droga nagrodzi ci to
i poczatkowej siwizny.“

Stru$' trzymajac w r¢ku puhar srebrny, peilny we-
grzyna, na wpol z placzem zawotal: ,,Zycze naszemu
gospodarzowi, aby dozyt tyle lat, co ten madzar w pu-
barze, i tak czerstwo, jako si¢ on dochowal do tej
chwili! 4

Gdy spetnial drogi napdj, weszto szes'ciu strzelcow,
i na trabkach mysliwych zabrzmiata pie$n znana w on
Czas powszechnie : KTcsole chwile hu nam si¢ tiawroc-
cie!(*) Ochota byta serdeczna, zapomniano o burzy i
lowach, a s'ciany jodtlowe domostwa skromnego pier-
wszy raz odbijaty pies'ni wesole i wykrzyki radosne,
przy brzgku puliaréw. Strus' dat znak swemu strzel-
cowi, ktory wnet przyniést mu kobzeg; ucichty trabki
mys'liwskie, stary rycerz silnem tchnieniem nadawszy
predko, zagral pies'h towiecka, a podstoli z Dymitrem
zaspiewali z chorem strzelcow:

., Wstawajcie bracia, bo juz stonce wstaje9
Nam -pogode piekng daje;

Konic dawno posiodtane,

Ltowczy otrgbil na szczwaczéw wsiadane.
To byt na s$wiccic byt nieporownany

Ky¢ jednym z cechu Dyanny,

I jezeli nic mysliwy,

To niejest zywot na Swigcie szczesliw y (*%)

Zaledwie chor ostatnie wiersze powtorzyt, gdy®trui
nagle zmienia ndtg, zabrzmiat piesnia wesota o chmie-
lu, odetchnal, a porywajac pukar, rzekt:-

»Musz¢ odwilzy¢ piersi i usta, bo kobza zaschtla.*

»Mity Boze 1 wyrzekt podstoli z bolesnem w-estchuie-
niem; ,psuje si¢ $wiat; czy uwierzycie, mili panowie
bracia, ze wielu ze szlachty nie umie zagra¢ na kobzie,
juz si¢ jej poczynajg wstydzi¢, i moze nasze potomki
nie beda wiedzie¢, ze gedzba ta rozweselata ich pra-
dziadéw. Nie wiem ci, dla czego i pan Rej zNaglowic
nie lubit kozy, i w swoich pismach przymawial, prze-
cigz lepiej byto, gdy dudy tylko znalis'my, niz te dzi$
modne mutety, sztorty, regaty i cytary. Nie
jeden z prawowiernej dawnej szlachty, jak zabrzmi ta
djabelska nowa muzyka, nie wie, jak nogami pocza¢,
co pan Rej dobrze wydat w figliku jednym, bo powia-
da: ,,Szlachcic na swem weselu chcial skakaé; szes'ciu
trebaczy graé zaczelo; pan miody ani rusz w tancu,
jeno si¢ ohziera w koto, a po tbie drapie; gdy go za-
pytano, czemu nie tanczy? ,,Djabli¢ wiedza, jak zaczac,
kiedy ich gra szes'ciu, po ktérym skakac¢.46 Dopieroc
zawotal dudarza, a gdy uslyszal swojska kozg, tanczyt
nalezycie. 4

»Ja si¢ nie wstydam zada¢ na kobzie,#4 rzek! Strus'
dumnie; ,,mo6j hetman waleczny, ksiaz¢ Samuel Kore-
cki, kiedy si¢ dostal w niewol¢ turecka i pedzono go
do Stambutu, przygrywal na niej, aby smutnych towa-
rzyszow pocieszat w drodze.#4

Juz si¢ s'ciemniato; burza nie ucichta; daleki grzmot
zwiastowatl ja jeszcze, gdy nagle zatrz¢sto si¢ domostwo
od huku bliskiego piorunu.

Wszyscy upadli nakolana, i zawotali gto$no: ,,A sto-
wo stalo si¢ cialem i mieszkatlo migdzy nami! Amen.4

Niedlugo ws'tdd ciemnego zmroku, widnie ukazata
si¢ mocna tuna bliskiego pozaru. ,Gore! gore!# krzy-
knat Grzegorz, i wybiegt do lasu., a za nim wszyscy

(*) Nota tej pies'ni byta bardzo powszechna w 16m
wieku u nas, rownie jak melodya do pies'ni o ksigciu
Koreckim. Kilkanas'cie piesmi zuam z tamtego wieku
pod t¢ note napisanych.

(**)  W. Kochowski: ,Niepréoznujace préoznowanie.u

z izby na ganek. Stlup ognisty blysnal migdzy drzewa-
mi, i rést coraz wyzej jak olbrzym: dom borowego
uderzony gromem, ja$nial obj¢ty ptomieniem wokoto,
Dymitr przerazony, raczo jak jelen poskoczyt do po-
zaru: jakiz go widok uderzyl! Stary borowy, siwizna
okryty, zzatamanemi r¢gkoma, z wlepionemi oczyma w pa-
lacy si¢ domek, stal martwy jak slup graniczny, przy-
pruszony $niegiem; zona przy nim klgczata, wolajac
przerazliwie: ,dzieci¢ moj¢! dziecie moj¢! “ dwoch
matych chtopcow i dziewczynka, drzeli przestrachem,
a domownicy przerazeni stali niemo, niechcac gasié
ognia, bo si¢ niegodzito, ze piorun go wzniecil. Dy-
mitr ledwo moégt si¢ dowiedzie¢, ze dzieci¢ w kotysce
odbiezono w pozarze, natychmiast rzuca si¢ wérdd pto-
mieni, a niedtugo trzymajac niemowl¢ na r¢ku, z opa-
long glowa i zarzacem odzieniem wyskoczyl z pozaru i
na lonie matki ztozyl dziecing, sam za$ skoczyl w po-
bliska sadzawke, aby tlejace ugasi¢ odzienie. Patrzeli
na to podstoli i Strus, dziwem i uwielbieniem przejgci,
a borowy upadt przed nim na kolana.

»Panie!“ wyjeknal ze tzami, ,Bog ci to wynagro-
dzi szczodrze !4

Dymitr zaprosit borowego z rodzing i czeladzig do
swego mieszkania, przyrzekajac swoja pomoc do odbu-
dowania domostwa przed zima. Podstoli przy wiecze-
rzy malo moéwit, Stru$ tylko reszt¢ z obiadu wina
wychyliwszy, rychto do spoczynku poszli. Gdy trzecie
kury zapiaty, mysliwi cicho wstali, aby nie zbudzi¢
mata dziatwe¢ borowego, i wraz znim ruszyli do kniei.

+ (Dalszy ciag nastgpi.)

Arabowie i Kkonie arabskie.
(Dalszy ciag.)

Arabowie wiele maja przesadéw i w tym
wzgledzie odznaczaja e¢i¢ bardzo od Osmanli-
sOw, wielu znich jednak zachowuja Ramasan.
Pospolicie do modlitwy wspoélnie siadaja wjeden
rzad, naczelnik rodziny na przodzie, ktory glosno
wymawia modlitwe. Bogactwo Arabéw' odzna-
cza si¢ w wielbladach i koniach, krow nie maja;
male maja stadka owiec i k6z, ktore im dostar-
czajg nabialu i masta potrzebnego doich zyw nosci;
uzywaja te'z mleka wielbladziego; ilo§¢ wielbla-
dow jest u nich niezmierna, kazdy utrzymuie
dziesie¢, dwadzieScia, trzydzieSci sztuk mniej,
wiecej. Szeik Donechi ma.ich wiecej trzechset;
wyprzedaja ich co rok niezmierna liczbe Turko-
’raanoin, a gdym byl w ich obozie, méwi pan
Desportes, do 2,000 tych zwierzat bylo przeda-
nych weenie od 200 do 500 piastréw za sztuke.

Powro6t trzody wieczorem do obozu jest dla
Europejczyka przedziwnem widowiskiem: 5 do
6 tysiecy wielbladéw, z ich drobnemi dzie¢mi
igrajacych na pylnej réwninie; a te zwierzeta
u nas tak powazne i smutne, wybrykujac wre-
soluchno tak jak sarneczki, szczegoélniejszy spra-
wuja widok. Z trudno$cia moze sobie wystawié
ten obraz, kto go w naturze sam nie ogladal.
A w koncu trzeba jaki§ czas pomieszka¢ wpo-
srod arabskiego obozu, zeby by¢ w stanie z pe-
wnoS$cia pisa¢ co$ o tym koczowniczym narodzie:
najwiecej z podrézujacych opisuje, widzac ich
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tylko zdaleka, wielu dali opisania wcale niesto-
sowne; 1 prozno szukaé w tych autorach wier-
taego wyobrazenia zwyczajow 1 obyczajow tego
ludu, bo zaden nie zdobyt si¢ na odwage pozyc
miedzy Arabami, ktérzy sa prawdziwie mili,
grzeczni 1 goscinni dla cudzoziemcow, ale tylko
sdaleka.

Plemiona rozmaite, albo pokolenia hord
arabskich.

1. Pokolenie Onald - Ali. — Douhhy-ebn-
Smer, albo El-Tayar, ksigz¢ tego, pokolenia ma
reputacya dobrego cztowieka; lecz bardzo jest
skapy. To pokolenie jest stawne z pigknego
rodu koni, latem obozuje, o jeden dzien tylko
drogi do Damaszku w dystrykcie Sana Maina,
a w zimie w dystrykcie Zergxhonel-Balga, o 14
mil drogi od tegoz samego miasta; ci Arabowie
maja szczegllniejszy obowiazek eskortowania
pielgrzymoéw, ktérzy si¢ udaja z Damaszku do
Mekki.

2. Pokolenie El-ronda. — El-daya-ai-ebn-
Chewan, naczelnik tej hordy; ich konie tego sa-
mego rodu, co i poprzedzajacego; latem obozuje
w Syryi i Palestynie od Dantal a» do Horan,
zimg na pustyni w dyrekcyi Bagdadu, Bassory
i Mezopotamii.

3. Pokolenie E1-Mentifeeth. — Faares-el-
Jarba jest naczelnikiem; ksigzg szlachetny, wspa-
niaty i1 goScinny, ten sam rod koni: to pokolenie
nigdy nie wchodzi do Syryi, zawsze przemiesz-
kiwa miedzy Tygrem i Eufratem, czasem przy-
bliza si¢ tylko do Bagdadu w odlegtosci 15 dni
podrézy, ale rzadko kiedy posuwa si¢ dalej ku
Mezopotamii.

4. Pokolenie E1-Sonalmi. — Av-nard-ebn-
yendal. Ten ksigze jest troche skapy: ten sam
réod koni. Arabowie tego pokolenia sa uwazani
za najlepszych jezdzcoOw tego stepu: jest w po-
krewienstwie ten ksigze z pokoleniem Ronela,
czgsto z nim razem podrdézuje i obozuje w Syryi,
tak jak czgsto i w stepie.

5. Pokolenie Rani Sahbar. — Mattak, ksiaze
dobry i wspaniaty: ten sam réd koni: to poko-
lenie w Palestynie miedzy Jaffa, Ramza, Gaza
i Jerozolimg, az ku morzu czarnemu i Arabii
szczgsliwej ,, obozuje.

6. Pokolenie Serdee. Te dw'a pokolenia sa
spokrewnione znastgpnem, razem podrozuja i obo-
zuja przy granicach paszalikow: Damaszku i Akry.

7. Pokolenie El-monaige.— Barchas-ebn-
Hedib jestto mlody i przystojny ksiaze, peten
grzeczno$ci 1 wspaniatosci: ten sam rdod koni;
to pokolenie latem obozuje w bliskos$ci poprze-
dniego, zima za§ wynosi si¢ w t¢ czegs¢ stepu,
jaki sie¢ rozciaga od Palmiry ku Bagdadowi; jesli
za§ paszy nie ma w Syryi, zostaje si¢ wletniem
stanowisku przez caty rok.

8. Pokolenie El-Hharasa. — Aonard na-
czelnik. To pokolenie posiada najpickniejszy rod
koni z catej Arabii. Obozuje pospolicie na ste-

pach Arabii pustej, w dystrykcie Nedgied cza-
sem, ale rzadko przybliza si¢ do Bagdadu; hot-
downiczy Wehabitom, czynnie przyktada si¢ do
ich wojen. Bardzo jest trudno, jes$li nie powiem,
niepodobna dla Europejczyka, dosta¢ si¢ do jego
obozu; tylko niedostatek karmu zmusza to poko-
lenie przybliza¢ si¢ do Bagdadu, co, jak powie-
dziatem, rzadko si¢ tylko zdarza.

9. Pokolenie Foedam. To pokolenie
za naczelnika ksiazecia Douhy. Ksiaze chciwy,
chytry, bez zadnego uczucia szlachetnego i de-
likatno$ci: to pokolenie posiada najlepszy i naj-
szlachetniejszy rod koni pod wzgledem dzielno-
$ci nad wszystkimi rodami syryjskiemi; latem
to pokolenie przemieszkiwa w okolicach Alepu,
na zim¢ wynosi si¢ (nie moglem wyczyta¢ wyrazu
pokolenia). Salibah i Adaal sa3 mu sprzymie-
rzone i obozuja w sasiedztwie. Sa zawsze wszy-
scy trzej razem zajeci wojng z innemi pokole-
niami. Te sa plemiona albo pokolenia arabskie
najszlachetniejsze 1 najznaczniejsze, w ktorych
znalesc mozna konie najszlachetniejszego rodu. —
Jest ich jeszcze z 50 pokolen innych, ale te wszy-
stkie tak obozuja w S$rodkach stepow i pustyn,
ze jest rzadkiem zdarzeniem, zeby mozna byto
do nich dojechaé.

Rozmaite pokolenia mieszkaja w pustyniach
syryjskich, poczawszy od Bagdadu do morza
czarnego; te s bardzo liczne, po wigkszej czgéci
ulegajg Anazom, zwlaszcza nastepnym El-Foedseb,
Saan i Ebn-Haddal; te trzy sa polaczone zwiaz-
kiem z pokoleniem Chamar, a dalsze sg El-gelas,
El-Sagch, EIl-Abbo, El-Foedaya, El-gedera,
Zoubei, Zegritt, Assolam, El-gixcham, Reix,
Rusih, Sedam, El-Agratt, Banteinim i t. d. Li-
cza wigcej nad sto pokolen w obwodzie syryjskim.

Konie arabskie.

Nar6d ten nieosiadly i ciagle koczujacy, po-
siada, bez watpienia, rod koni najdzielniejszych
z pomigdzy tych, jakie sa dotad znane. Wiele
basni opowiadajg o sposobach hodowania i utrzy-
mywania tych koni, spisywania wywodow ich
rodowitosci od czaséw niepamig¢tnych, oraz in-
nych urojen tego rodzaju. Ja sadze¢ (moéwi Pan
Desportes) konieczno$cig wyjasni¢ te' btedy, oka-
zujac czysta prawde.

Konie arabskie sa w powszechno$ci pierwia-
stkowego pochodzenia z Nedget(*), dla tego
znane s3 te konie pod imieniem nedyjskich, na-
zywaja ich jeszcze Kadichi, rodzaj powszechny.
Drugi gatunek Kochlani czyli Kieniani, sg to
konie daleko szlachetniejsze i rozdzielaja si¢ na
pie¢ familii, czyli konskich pokolen, ktore'jeszcze
chodza pod nazwiskiem szeryf. Sadza, ze one
pochodza od pigciu klaczy ulubionych' proroka
Mahometa i ze byly przez tegoz poblogostawione.
Te pie¢ klaczy liazywatysi¢ u Arabow': Tanaje,

do Mclihid¥et”eStt0 W¥e" a Lustl n*aJ poczawszy od. Omon

ma
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Konie

Gilfe, Manegine, Cedie, Isklawe. Wiele jeszcze
jest innych familij, ktoérych tu nie wzmiankuje,
jako przedmiotu mniejszej wagi.

W koncu, wyzna¢ powinienem, ze nie ma
istotnych znakow, dla rozréznienia z pewnoscia,
azali kon jest Nedgedi albo Kieulan; rozpyty-
watem si¢ u moich poczciwych i dobrych Ara-
bow ,‘ ktérzy mi¢ wszyscy upewnili, ze sami nie
$mieliby rodu rozrézni¢ i poswiadczy¢ dobrze,
nie znajac, albo nie upewniwszy si¢ o pochodze-
niu matki. Zachowuja czysto$¢ rodu swoich koni
tylko przez klacze, ktorych strzega ile moznosci,
azeby ich nie upodli¢. Nawet podlug Alkoranu
wystawiono jest za grzech gtowny poswigcié¢ klacz
szlachetng zrzebcowi nizszego pochodzenia; jest
to prawidlo religii, ktore Arabowie zachowuja
najscislej. Kiedy przypadkiem jakim stanie si¢
inaczej, wlasciciel klaczy za nic uwaza to zrze-
bi¢ zbenkarcone, gdyby nawet to Zrzebi¢ zostalo
rumakiem najpi¢kniejszym i najlepszym w §wiecie,
bywa zawsze tanio puszczone. Kiedy klacz Kien-
lan odchowa si¢ z ogierem Nedgedy, zrzebi¢ beg-
dzie poczytane za Kienlana. Je§li taz klacz zej-
dzie si¢ z ogierem Gnezidek, jej ptdd bedzie
tylko "Gnezidek. Ale jesli zrzebig¢ jest urodzone
z klaczy Nedgedi i z ogiera Kienlan, zawsze bg-
dzie Nedgedi. Ztad pochodzi, ze w tym rodzie,
cho¢ czasem przerwanym, wiele zdarza si¢ koni
tak pigknych, jak rodu celnego, i dla tego Ara-

Garabskie*

bowie nieznajac pochodzenia matki, nie moga
zgewnos'cia, poswiadczy¢: czy kon jest Nedgedi
albo Kienlan.

(Ciag dalszy nastapi.)

Zgoda o Barbare i Koronacya.
R. 1550.
(Ciagg dalszy.)

Nie dlugo =ziscily si¢ zyczenia stesknionej
Barbary. Madrze nadany przez krola kierunek
licznym 1 r6Znym sprawom, roztrzgsanym w Piotr-
kowie, zblizyt wrescie do konca sejm juz od
kilku miesiecy zaczety. Umilkly namigtnosci,
wszystkie zabiegi upartej w zamystach swych
Bony rozbity si¢ o zdrowy rozsad¢ i przekona-
nie sprostowane szlachty obradujacej. Wracata
wiec do Warszawy taz sama Bona,'trawiagc gniew
swoj w ukorzeniu, a moze pokryjomu'gotujac,
z liczng rada $lepo oddanych sobie Wtochow,
zemste straszniejszag od wszystkiego, co dotad
zdziatata. Odstgpstwo Kmity, wsparte przeisciem
na stron¢ kroleyyska Gorki, kasztelana poznan-
skiego, oslabiajac zupelnie stronnictwo dotad
bardzo silne, zniweczylo do ostatka jej zamiary.
Sejm wielka cze$¢ rzeczy publicznych zatatwi-
wszy, w drugiej polowie Lipca zamknigty zostat:
a marszalek Radziwill, uradowany pomys$lnym
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obrotem spraw krajowych, spieszyl tym krétkim
listem, w oryginalnym r¢kopismie dotad zachowa-
nym, uwiadomié¢ brata rodzonego Barbary o tak
pozadanym wypadku.

,» O$wiecone ksigzg, mitoSciwy panie i bracie!
Racz w. m. wiedzie¢, ze juz owdzie po sejmie
a dokonat si¢ tak, ze jego k. m. pan nasz w ustach
wszech ludzi, jako pan najtaskawszy a najmedr-
szy stynie, abowiem dobrocig a pobozno$cig swa
dewinkowat tak wszystkie stany, ze przodkiem
ukorzyli si¢ wszyscy i czolem uderzyli od naj-
wickszego do najmniejszego. Przyjeli konfirma-
cya, przyjeli konstytucye, ze juz zadne bezkro-
lowie, na co si¢ bylo barzo zaniosto, by¢ nie-
moze. Listy na exekucya niektore ziemie wzigly,
drudzy niezgodzili si¢, o obron¢ takze niezgo-
dzili si¢, ale stan rady duchownej i $wieckiej,
postapili czopowe, wzdy jédnak na ten rok obrona
bedzie. Dwa za takim poczatkiem co barzo byto
zaskrzypiato, koniec chwata panu Bogu dobry
si¢ stal, a co wigkszego wszystkie wakancye
koronne rozdano; pojednali si¢ wszyscy panowie
miedzy soba, i rozjachali si¢ w mito$ci, w kto-
rej, jesli je pan Bog, przez syna swego dlugo
zachowa, wtedy wszystko, w te'm stawnem kro-
lestwie szcze$liwa droga poéjdzie. To sie jego
k. m. zda, i ja tez tak w swej miatkiej a na-
tenczas barzo niespokojnej glowie najduje okoto
owego w. m. zjachania z panem Trockim (Chod-
kiewiczem Hieronimem), aby$ w. m. czekal na
miejscu w Wilnie, jesli ma tego potrzebe, aby
si¢ z W, m. zjachal, tedy ten jedzie, komu jest
tego potrzeba, wszakoz to na woli w. m. Zatem
sprzyjajac w. m. z powinno$ci braterskiej zdro-
wia, zalecam si¢ tasce w. ni. i prosz¢ to krot-
kie pisanie wdzigczno przyjaé, boc¢ tak czasu
stawalo.“ Dan z Piotrkowa 28. Lipca 1550.

»W . ks. m. powolny brat i stuga
Ni. Radzivit.<e

,, Hlustrissimo principi Nicolao Radzivil,
duei in Dubinki et Birze etc. in pro-
prias manus."

Miat tez vvazne powody marszatek Radziwitt
do cieszenia si¢ z tak pomys$lnego obrotu rzeczy.
Razem z uspokojeniem tych nieszczesnych zatar-
gow' o malzenstwo Augusta z Barbara, spadat
1 zniego cig¢zar nienawiSci, ktory go" obarczat
u wickszej czesci szlachty koronnej, jako do-
mniemanego sprawcy tych zwiazkéw krélewskich.
Ale tez “wejscie™ na powrdt w powage i znacze-
nie u tej drazliwej arystokracyi, bylto rownie
skore jak $wietne i pochlebne dla jego dumy.
Juz na poczatku sejmu postowie w znacznej licz-
bie zaczeli si¢ don garnaé, a ci, co przesztego
r’ku, .Lajd°tkliwj’ej powstawali przeciw niemu
w izbie obrad publicznych, teraz hurmem cisngli
si¢ do skromnych komnat jego w Piotrkowie, i
codzien obsiadali goscinne jego stoty: takze na-
wet kieszen RadziwdMa, narazona na tysigc ro-
znych wydatkéw', z ciezko$cig juz znosita koszt
ua czeste ich odwiedziny. Ale pod koniec sejmu,

kiedy si¢ juz rzeczy w wigkszej cze$ci zgoda
utatwily, przyszto do tego, ze i pierwsi senato-
rowie, co usitowali za posrednictwem marszatka
litt. do taski krolewskiej powrdci¢, zaczeli sig
stara¢ o zaskarbienie przyjaznijego. Procz Kmity,
ktory si¢ znim serdecznie pojednat, Gorka, kasz-
“elan JPoznanskij i Tenczynski, wojewoda sando-
mirski pierwsi przyszli szukaé S$cistych z nim
zwigzkow, a za powrotem do stolicy, z biesiady
w dzien s. Piotra, na imieniny W'ojevvody krakow -
skiego wyprawionej, uroczyscie go w'szyscy do
gospody odprowadzili. Kiedy za$ krol ruszyt
si¢ pierwszych dni Sierpnia w droge do Krako-
wa, po szczesliwem dokonaniu sejmu piotrkow-
skiego,™ wszyscy niemal panowie przeciwnej partyi
udali si¢ za nim. Dumny nawet Gorka pokornie
ofiarujac swe stuzby, o mile za dw’orem jechat,
i strzemi¢ wsiadajacemu na kon Zygmuntow'!
Augustowi dawnym obyczajem trzymal. Lecz
Kmita nieprzestajac na tern, z Swietnym pocztem
krola az do Krakowa przeprowadzit. Tam za$
poraz pierwszy sama Barbar¢ powitawszy, gdy
do stotu Augusta, publicznie Z krolow a jedzacego,
wezwany zasiadl: wzniost zdrowie tej, ktorej
niedawno byt tak zacigtym nieprzyjacielem, a
potem z wielka uczciwosciag zapraszat oboje kro-
lestwo o zrobienie mu zaszczytu odwiedzenia
go w zamku wisznickim. — Takito §wietny byt
powrdt do stolicy Augusta, otoczonego zgoda i
mito$cig zaw'zietych dotad na jego szczg$cie do-
mowe przeciwnikow. Dobitniej o tern' jeszcze
objasni czytelnikow wtasny jego list, pisany do
szwagra po powrocie z Piotrkow a.

»Zygmunt August i t. d. Wielmozny, nam
zwlaszcza mily, niewatpiemy, iz juz wam dobrze
wiadomo jest, jakiemi obyczajmi ten sejm nasz
koronny jest, si¢ wykonal. Abowiem za taska
Boza, ci, ktorzy przeszlego sejmu pod jakaz
barwa duchow swoich, nam i potrzebom naszym
niemate zatrudnienie czynili, tedy si¢ wtym ja-
$nie obaczyji, ze to, co przedsigbrali,)’ dobrowol-
nie z nami przyte'm sta¢ niechcieli. Bo jako
przesztego na sady zezwalaé, ani przy nich by¢
niechcieli: teraz sami najprzéod ktemu zwoleli,
aby sady szty, i sami na tych sadziech z nami
pospolu siedzieli. Byla tez zmianka, przez posty
ziemskie uczyniona, dosy¢ krotkiemi i uczciwemi
stowy, okolo malzefistwa naszego, jako zeSmy
wam okolo tego pierwszym listem pisali; gdzie
1 nato panowie wszyscy nic wotowac nie chcieli,
za naszym rzeczy ku nim w tej mierze uczynie-
niem, tak, iz wszyscy to nasze malzefistwo visi
sunt approbasse. Postowie tez za tym umil-
kneli, ani tego wigcej wspomnieli. “

~Panowie ci wszyscy, ktérzy sejmu prze-
szlego nam contrarii byli, jako: Arcybiskup, wo-
jewoda krakowski, wojewoda sandomirskj, p.
poznanski i inni ci, omnibus modis taska prze-
najdowali. Zwtaszcza ksigdz Arcybiskup' z wo-

(*) Pam. N. V. L 448.
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jew'oda krakowskim, ci si¢ o to najpilniej przy-
czyniali, aby per omnem occasionem lask¢ na-
sze przenajdujac, z wola si¢ nasza zgadzali.
P. poznanski ten tez omnibus modis staral sie
ku tasce naszej przyjs¢ w 1 p. mar-
szatka, brata waszego, 1 nakoniec p. krako-
wskiego, chocia do tego czasu nie do konca
dobrej przyjazni z sobg wiedli, nie zaniedbac
sollicytowaé¢, aby mu laske nasze jednali; sam
tez nam stuzby swe z wielka pokora ofiarowat,
gdy$my =z Piotrkowa jechali, nas blisko mile
prowadzit, migdzy innymi poddanych stuzb swych
upokorzeniem, i strzemi¢ u siodta, gdy$my wsia-
dali na kon, nam trzymal. P. wojewoda kra-
kowski, ten nas do Krakow'a przyprowadzit;
krélowa J.M. matzonk¢ nasza tam honorificenter
jako 1 radzie i poddanemu przystato, z kredencem
reki swej przywital; przy stole naszym, bo wten-
czas znami jadl, a mySmy tez na ten czas zkro-
lowag J.M. jedli, przez zdrowie J.K.M. pit, i
takze z wielkg uczciwoscig nas i krolowa prosit
do siebie na Wisznice. Wszakoz jeszcze, gdy
w Niepotowicach bedziemy, pan wojewoda i
zzong pospotu swa do nas przyjacha¢ ma, i nas
wespotek z J. K. M. na pewny mianowany czas
ma do Wisznica prosi¢. JakozeSmy si¢ juz po-
spolu z krélowa J.M. u niego na Wisznica by¢
obiecali.

,Panie podczaszy! longe fu teraz alia est
rerum forma, niz tak rok byta, albo nizli tam
niektorzy stawig. Jest tam przy nas brat wasz,

an marszatek, u ktoérego juz pan poznanski po
wakro¢ byl z nim si¢ zawieral. Wojewoda
sandomirski, takze wojewoda krakowski, w dzien
$. Piotra na obiedzie. Pana marszatka na Pio-
trow’inach pilnie proszonego z innymi pany miatl,
wielka mu tam uczciwo$¢ czynili; nakoniec go
tam po tym obiedzie sam wojew’oda krakowski,
wojewoda sandomirski, pan poznanski, 1 inni
panowie, z wielka uczciwoscia do gospody przy-
prowadzili. Owa tu odewszystkich w wielkiej
powadze i w poczciwosci jest. Te'z i ci whszy-
scy panowie, nie tak, jako sejmu kofiskiego, prze-
ciw nam, panu swemu, si¢ zachowywajg, ale
owszem wszyscy pilnie taski naszej szukaja/4

,Gdzie zatem was dobrze by¢é zdrowym
zgdamy.— Dan w Krakowie 12. Augusti, anno
Domini M.D.L., regni nostri XX1.44

»P.S. Pan marszalek, brat wasz, kommu-
nikowal z nami to, coscie mu pisali okoto tego
swatania, zeby X. stuckie chcial ktemu przy-
wies¢ brata swego mtlodszego, aby poja¢ woje-
wodziny wilenskiej dziewke, a siostr¢ swa dat
za Kiszk¢ mlodszego. Tedy bardzo dobrzeseie
uczynili, izeécie tu o tm zna¢ dali. A izbysmy
tego bardzo nieradzi widzieli, zdato si¢ nam to,
iz jako jutro poszlemy do X. stuckiego z listem
naszym swego wlasnego komornika, ktorym li-
stem pisa¢ mu bedziemy, ze nas stuchy doszty,
jakoby on niedotozywszy si¢ nas, miatby chcie¢
szafowa¢ podle woli swej, swym mtodszym bra-

tem i siostra; gdyzeSmy i jego i tych dzieci brata
i siostry jego panem jesteSmy, i ktemu tez je-
steémy ich zwierzchnim opiekunem, tak, ii on
tymi mlodszymi niemoze, jeno podle woli naszej
szafowac, a tak, aby wtej mierze nic nad wola
nasz¢ niepoczynal, boby tego z wielka nasza nie-
laska uzywa¢ musial. Owo$my mu kazali’ taki
list napisa¢, za ktéorym musi si¢ ten ksiadz co-
fngc nazad, a ten list do niego jutro swym wla-
snym komornikiem poszlemy.4

»Jeslibyscie nie bardzo potrzebowali dworu
tegoj ktoéry na was po pani wojewodzinie niebo-
szczce trockiej przypadl, éwdzie u Bernardynow;
zadamy was, abyScie go nam na przyjazd nasz
do Wilna postgpili. A iz jeszcze tam wigcej
domu potrzebowaé bedziemy, zadamy was, aby-
$cie za temi naszemi listy kredencowemi, ktore
wam posetamy, traktowali z biskupem zmudz-
kim, aby nam abo tego swego dworu, ktory
dawno ma, abo tego, ktory nan po nieboszczyku
biskupie tuckim przypadt] zeby go ku potrzebie
naszej postapit. Takze tez i z proboszczem wi-
leaskim chciejcie traktowaé o ten dwor, ktory
mu si¢ na rogu z zamku do Bernardynow idac,
dostal po nieboszczyku doktorze Jedrzeju, zeby
nam tego tez dworu swego postapil, takze na
przejazd nasz do Wilna. A to wam do obudwu
tych wraz kredencyonales na wasz¢ osobg szle-
my, przeto chciejcie znimi o to pilnie mowic.44

(Dalszy ciag nastapi.)

O slawnych pijakach za pauowania
Augusta III.

Za kréla Sasa,
Jedz, pij, popuszczaj pasa,

(Z dawnego rekopismu.)

Z miedzy pijakow celowali osobliwszemi
przymiotami trzej w Koronie, a jeden w Litwie,
ktéorych kazdego zostawi¢ w pamiatce potomno-
§ci za rzecz stuszng osadzitem. 'Wajpierwszy
byt Janusz, ksigz¢ Sanguszko, ordynat
ostrogski, marszatek nadworny litewski; tego
pijanstwa, opisanego wyze'j, nie b¢d¢ powtarzat,

rzydam tylko: iz jego pijanstwo niemiato nic
zikiego, sama wesolo§¢ rzadzita jego debo-
szami; a ze nigdy si¢ sam nieochranial, tylko
pit szczerze, przeto mato dawatl na innych ba-
czenia. Kompanie przytem u niego wielkie, za-
wsze go czynily roztargnionym. Mial za$ tak
tega glowe do picia, ze gdy si¢ juz tak spit,
ze si¢ chwial na nogach, kazal zaprzadz do
karety; w tej przejechawszy si¢ kilkoro staj,
lowracat tak trzezwy, jak gdyliy nic nie pil,
i pit na nowo z tymi, ktérzy mu kompanii do-
trzymywali.

Drugi, Borejko, kasztelan zawichostski;
tego mozna nazwaé¢ poboznym pijakiem; naj-



bardziej albowiem lubil cieszy¢ si¢ i pijac¢ z du-
chownymi, kiedy z $wieckiemi osobami niemiat
zadnego zatrudnienia. Skoro byt wolny od in-
teresOw', rozpisat listy do poblizszych mieszka-
nia swrego klasztorow, aby mu przystali po
dwoch zakonnikéw, jakikolwiek pobozny pre-
text do tego wymysliwszy. Przelozeni klaszto-
row wiadomi konca tej missyi, posetali mu co
lepszych do picia. Z tymi Borejko zamknat si¢
w pokojach osobnych i oznajmil domownikom
swoim, ze to jest klasztor, do ktérego po zam-
knigciu nikogo niewpuszczono, ani z go$ci, ani
z domowych, ani zony, ani zadnej kobiety,
choé¢by mewiedzie¢ jaka byta potrzeba. Przed
zamknigciem tego klasztoru, przygotowano w nim
wszystkiego, co nalezato do wygody i do po-
trzeby, do jedzenia i picia, a najwigcej wina.
Poko6j sypialny byt wystany caly stomag i ko-
biercami; innej poscieli dla tego pijackiego brac-
twa niepotrzebowano, poniewaz kazdy jak padt,
tak spal. Sludzy do ustug byli naznaczeni i
wraz z panami zamknigci. Byt takze i dzwo-
nek przy jednych drzwiach, tak jak bywacé
zwykt przy forcie klasztornej, albo na kuryta-
rzu; w ten dzwonek dzwoniono na mszg $., do
stotu i na silentium, ktére dopiero wtenczas na-
stepowato, gdy si¢ wszyscy popiwszy, powy-
wracali na owej stomie. Zeby za§ wtym kla-
sztorze nieuchybi¢ chwaly Pana Boga, dzi$§ na
jutro naznaczali jednego z pomiegdzy siebie ka-
ptana, ktory nazajutrz mial mie¢ msza §wigta.
Temu niedali pi¢ dtuzej, jak do godziny jede-
nastej, chociazby chcial, biorac jeszcze $cislej

odzing czas abstynencyi kanonami przepisanej,

la wszelkiego warunku od omytki na zegar-
kach. Gdy nazajutrz wszyscy powstawali, szli
na msza$. do kaplicy, bedacej przy tym klaszto-
rze. Po wystuchaniu mszy, napili sie herbaty,
podtug zwyczaju; potem wodki raz i drugi, po-
tem nastgpito $niadanie, po $niadaniu wino, po
winie miernie zazyte'm obiad, po obiedzie for-
malna pijatyka az do wieczerzy, po wieczerzy
toz samo. Wszakze przy tem wszystkiem pa-
cierze kaptlanskie musiaty by¢ w swoich go-
dzinach odbyte i pan Borejko sam je z kapta-

nami odprawowat. Ten klasztér trwat dni trzy
najmniej, a najwigcej pi¢¢, podlug panujacej
w pijakach dewocyi. Po rozpuszczeniu klasztoru
swrego, odestat kazdych zakonnikéw do ich
wtasnych klasztorow, dobrze udarowanych i
jalmuzna”® opatrzonych. Gdy mu niestalo klasz-
toru, a niemial z kim pi¢, wyszed! na rozstajne
drogi, przy ktorych zbudowat porzadna kapli-
czke S. Jana Nepomucena, daszkiem, sztakie-
tami i fawkami do kota opatrzong; do tego ere-
mitorium przynies$li za nim pajucy puzdro iedno
i drugie wina i kilka wielkich kielichow. Tam
zasiadlszy z paciorkami, czekal, az kto nadje-
dzie, albo nadejdzie z podréznych, ksiadz, bra-
ciszek, kwestarz, szlachcic, mieszczanin, chlo-
pek, zyd, dziad, zgota byle czltowiek; wyszedt-
szy naprzeciw niemu z kaplicy, zatrzymal przy-
witaniem: zkad, dokad i po co? a tymczasem
pacholek wiadomy panskiego zwyczaju, nalat
kielich wina, ktéorym odebranym pil pan do po-
dréznego, animujac, aby na odwr6t do niego
wypil, i tak dlugo tego bylo, poki az 6w po-
drézny z noég nie spadl; a jezeli si¢ wywrocit,
to i usngl. Pan Borejko odszedlszy do,domu,
wyprawit do niego stréza, aby go pilnowat od
ztodzieja, albo innego totra, zeby nie zostat
obdarty i okradziony. Gdy za§ kilku zebralo
si¢ tym sposobem podrdéznych, ze wszystkimi
poty pil, poéki kazdego nieupoil. Podrdézny,
z liczniejszym pocztem jadacy, proszony byt
do dw'oru na wstgp momentalny, na ktory jezeli
si¢ dat namoéwié, nie tatwo si¢ ztamtad wydo-
byt; jezeli nie dal, to przynajmniej z cata swoja
czeladziag musial po ktéorym kielichu, a czasem
az do wysuszenia puzdra wypi¢. W tern byt
wzgledny pan Borejko, ze nieprzymuszal do
$cinania kielichow duszkiem, pozwolit odetchnaé
raz i drugi, jednak niedtugo. Bylto pan tai
wysoki i mezny, ze wszedl w przyslowie w wo-
jewodztwie krakow'skiem, iz kiedy kto chciatl
klng¢ drugiego z dosadno$cia przeklgctwa, to
mowit: ,Bodaje$ tylegd djabta zjadt,
jak pan Borejko.”
(Koniec nastapi.)

W Mowa ksiegarnia Ernesta Gitntliera w Gnieznie.

Mam zaszczyt donie§¢ niniejszem Szanownej Publicznosci,

iz w dniu dzi-

siejszym otworzytem w Gnieznie na rynku

majacag zapas najnowszych dziet w polskim, francuskim i niemieckim

jezyku.

uskuteczniad.

Gniezno,

Polecajac zaktad ten mdéj nowy Szanownej Publicznosci,
wszystkie polecenia mi dane jak najrzetelniej
dnia 4. Maja 1840.

przyrzekam
i wjak najpredszym czasie

IiKNJEST AIN TUJER, ksigegarz t typograf.

Naktadem i drukieme Ernesta

Gunthera w Lesznie.

(Red. J. Lukaszewicz.")



